T Transformer
OuTtdoors...

Transformer Bar Cart™

Storage unit / Unité de stockage / Unidad de almacenamiento

INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT, A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT
IMPORTANTE, CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS: LEER DETENIDAMENTE

® O
MINIMUM TWO PEOPLE

MINIMUM DEUX PERSONNES
MINIMO DOS PERSONAS

S
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

PARTLIST
LISTE DES PIECES / LISTA DE PARTES

notototootooutng

Laterals Intermediate surface Bottom surface
Latéraux 2X Surface intermédiaire 1x Surface inférieure X
Laterales Superficie intermedia Superficie inferior

@

Handle Top surface Removable tray
Poignée 1x Surface supérieure 1x Plateau amovible 1x
Manija Superficie superior Bandeja removible
Glass holder Bottle holder + hooks Tube for wheels
Support averres 2X Support a bouteilles + crochets 1x Tube pour roulettes  1x
Porta vasos Porta botellas + gancho Tubo para las ruedas

www.transformertable.com
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

STEPS
ETAPES / PASOS

O, ®

Wheels Caster with brakes Plate holder
Roulettes 2x Roulettes avec frein ~ 2X Range-assiettes 2X
Ruedas Ruedas con frenos Porta platos

® ®
&

Plate holder base Bottle opener
Base de ranges-assiettes 2X Ouvre-bouteille 1x
Base del porta platos Abrebotellas

HARDWARE DESCRIPTION
DESCRIPTION QUINCAILLERIE / HERRAMIENTAS

® _ O ® ®

Bolt M6*15 28X Bolt M6*35 8X 035 2X o015 Flat Washer 36X Allemkey 1x
Vis Vis Vis Rondelles plates Clé Allen
Tornillo Tornillo Tornillo Arandelas Llave Allen

www.transformertable.com
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

STEPS
ETAPES / PASOS

Work on a flat surface
‘C Travailler sur une surface plane

Trabaja sobre una superficie plana

www.transformertable.com
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INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
STEPS

BAR CART

ETAPES / PASOS

100%

Coté plat vers le haut
La cara plana hacia arriba

Flat side up
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BAR CART

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

STEPS

ETAPES / PASOS
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Table

BAR CART

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

ETAPES / PASOS

INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

STEPS
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BAR CART

The handle must be up
La poignée doit étre relevée
La manija debe quedar hacia arriba

INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

STEPS

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

ETAPES / PASOS
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INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
STEPS

BAR CART

ETAPES / PASOS
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INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

STEPS

BAR CART
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

ETAPES / PASOS
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INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

STEPS

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

BAR CART

ETAPES / PASOS
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

STEPS
ETAPES / PASOS

You can store up to 12 glasses
Vous pouvez stocker jusqu'a 12 verres %12
Puedes almacenar hasta 12 vasos

www.transformertable.com
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

STEPS
ETAPES / PASOS
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<E{> X2

You can store up to 5 bottles
Vous pouvez stocker jusqu'a b bouteilles x5
Puedes almacenar hasta b botellas

www.transformertable.com
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INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

STEPS

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

STEPS
ETAPES / PASOS
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

STEPS
ETAPES / PASOS
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

STEPS
ETAPES / PASOS

15

Store all your panels from your Transformer Patio Table™
Rangez tous vos panneaux de votre Transformer Patio Table™
Almacene todos los paneles desde su Transformer Patio Table™

www.transformertable.com



BAR CART ;:lcllarll:former

CARE & MAINTENANCE
ENTRETIEN ET MAINTEANNCE / CUIDADO & MANTENIMIENTO

GENERAL INFORMATION
INFORMATIONS GENERALES / INFORMACION GENERAL

To care for your Teak Wood outdoor tables, benches, bar cart and chairs, clean them regularly. Remove any substances,
such as food or animal droppings, from your furniture with a soft cloth and water. Be sure to dry off any wet surfaces too.
You can also help maintain your furniture by applying teak oil to exposed surfaces. Cleaning aluminum is simple by
wiping with a dry cloth over the surfaces. It's a simple solution that can help to remove dust and dirt, as well as remove
any marks that may have been caused by foods or drinks being spilled onto the surface.

Tighten the wheel fasteners regularly, prevent them from coming loose and affecting their operation. Use the wrench and
tighten all fasteners accessible to the wheels. You can dislodge dirt, dust and other debris that's stuck inside your casters
by spraying with canned air. A few blasts of canned air should dislodge most debris while leaving your casters cleaning
and better protected from damage. Casters require lubrication to roll smoothly. While they are usually lubricated when
initially manufactured, it won't last forever. Lubrication will dry out and evaporate. For longer-lasting casters, you'll need
to reapply lubrication. You can spray a lubricant around the wheels of your casters to keep them rolling smoothly.

Pour entretenir vos tables, bancs, chariots de bar et chaises d'extérieur en bois de teck, nettoyez-les régulierement.
Retirez toutes les substances, telles que la nourriture ou les déjections d'animaux, de vos meubles avec un chiffon doux
et de l'eau. Assurez-vous également de sécher toutes les surfaces mouillées. Vous pouvez aussi aider a entretenir vos
meubles en appliquant de Uhuile de teck sur les surfaces exposées. Le nettoyage de l'aluminium est simple en essuyant
avec un chiffon sec sur les surfaces. Il s’agit d’'une solution simple qui peut aider a éliminer la poussiére et la saleté, ainsi
qu’a éliminer toutes les marques pouvant avoir été causées par des aliments ou des boissons renversées sur la surface.

Serrez constamment les fixations des roues, évitez qu'elles ne se desserrent et n'alterent leur fonctionnement. Utilisez la
clé et serrez toutes les fixations accessibles aux roues. Vous pouvez déloger la saleté, la poussiere et autres débris
coincés a lintérieur de vos roulettes en pulvérisant de Uair en conserve. Quelques jets d'air en conserve devraient déloger
la plupart des débris tout en laissant vos roulettes propres et mieux protégées contre les dommages. Les roulettes
nécessitent une lubrification pour rouler en douceur. Bien qu'ils soient généralement lubrifiés lors de leur fabrication
initiale, cela ne durera pas éternellement. La lubrification va sécher et s’évaporer. Pour les roulettes qui durent plus
longtemps, vous devrez réappliquer de la lubrification. Vous pouvez vaporiser un lubrifiant autour des roues de vos
roulettes pour qu’elles continuent de rouler en douceur.

Para cuidar sus mesas, bancos, carritos de bar y sillas de exterior en Madera de teca, limpielos con regularidad. Elimina
cualquier sustancia, como comida o excrementos de animales, de tus muebles con un pafo suave y agua. Asegurese de
secar también las superficies mojadas. También puedes ayudar a mantener tus muebles aplicando aceite de teca en las
superficies expuestas. La limpieza del aluminio simplemente pasando un pafio seco sobre las superficies. Es una solucion
sencilla que puede ayudar a eliminar el polvo y la suciedad, asi como a eliminar cualquier marca que pueda haber sido
causada por el derrame de alimentos o bebidas sobre la superficie.

Apretar periddicamente las sujeciones de las ruedas, evitando que se aflojen y afecten su funcionamiento. Utilice la llave
y apriete todos los sujetadores accesibles a las ruedas. Puede desalojar la suciedad, el polvo y otros desechos atrapados
dentro de las ruedas rociandolos con aire comprimido. Unas cuantas rafagas de aire comprimido deberian desalojar la
mayoria de los residuos y dejar las ruedas limpias y mejor protegidas contra dafios. Las ruedas requieren lubricacién para
rodar suavemente. Si bien generalmente estan lubricados cuando se fabrican inicialmente, no duraran para siempre. La
lubricacion se secard y se evaporara. Para ruedas mas duraderas, debera volver a aplicar lubricacién. Puede rociar un
lubricante alrededor de las ruedas de las ruedas para que sigan girando suavemente.
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